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NÕUKOGU

NÕUKOGU OTSUS,

18. juuli 2005,

Aafrika ja Euraasia rändveelindude kaitse kokkuleppe sõlmimise kohta Euroopa Ühenduse poolt

(2006/871/EÜ)

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 175 lõiget 1 koostoimes artikli 300 lõike 2 esimese lõigu
esimese lausega, lõike 3 esimese lõiguga ja lõikega 4,

võttes arvesse komisjoni ettepanekut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1)

ning arvestades järgmist:

(1) Euroopa Ühendus on metsloomade rändliikide kaitse kon-
ventsiooni (edaspidi “Bonni konventsioon”) (2) osaline.

(2) Bonni konventsiooni IV artikliga nähakse ette piirkond-
like kokkulepete sõlmimine, mida ebasoodsa kaitsestaatu-
sega liikide (II liites loetletud liigid) puhul tuleks teha
võimalikult kiiresti.

(3) Viivitamata tuleks tähelepanu pöörata Aafrika ja Euraasia
rändeteid kasutavatele II liites loetletud veelindudele, et
parandada nende kaitsestaatust ja koguda usaldusväärsete
haldusotsuste tegemiseks vajalikku teavet.

(4) Bonni konventsiooni osaliste esimesel istungil otsustati
koostada läänepalearktiliste partlaste (Anatidae) kaitse kok-
kulepe. Seejärel töötati välja kokkuleppe eelnõu, mis hõl-
mab ka teisi rändveelinnuliike.

(5) Ühendus on kõnealuse kokkuleppega seotud valdkonnas
vastu võtnud nõukogu 2. aprilli 1979. aasta direktiivi
79/409/EMÜ loodusliku linnustiku kaitse kohta (3) ja
21. mai 1992. aasta direktiivi 92/43/EMÜ looduslike elu-
paikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse
kohta (4).

(6) Komisjon osales ühenduse nimel ja kooskõlas nõukogu
7. juuni 1995. aasta läbirääkimisjuhistega 12.–16. juu-
nil 1995 Haagis toimunud läbirääkimisistungil. Kõnealu-
sel istungil võeti konsensuse alusel vastu Aafrika ja
Euraasia rändveelindude kaitse kokkulepe (edaspidi
“kokkulepe”).

(7) Kokkulepe avati allakirjutamiseks 16. oktoobril 1995. See
kirjutati ühenduse nimel alla 1. septembril 1997 ning jõus-
tus 1. novembril 1999.

(8) Vastavalt kokkuleppe artiklile X jõustuvad lisade muuda-
tused üheksakümmend päeva pärast kokkuleppeosaliste
istungit, mil need vastu võeti, kõigi kokkuleppeosaliste
suhtes, välja arvatud vastavalt kokkuleppe lõikele 6 reser-
vatsiooni seadnud kokkuleppeosalised.

(9) Kokkuleppe lisasid on muudetud resolutsioonidega, mis
võeti vastu kokkuleppeosaliste 1999. aasta novembris
Lõuna-Aafrikas Kaplinnas toimunud esimesel istungil
ja 2002. aasta septembris Saksamaal Bonnis toimunud tei-
sel istungil.

(10) Kokkulepe tuleks heaks kiita,

(1) Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata.
(2) EÜT L 210, 19.7.1982, lk 10.

(3) EÜT L 103, 25.4.1979, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud 2003.
aasta ühinemisaktiga.

(4) EÜT L 206, 22.7.1992, lk 7. Direktiivi on viimati muudetud 2003.
aasta ühinemisaktiga.
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ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Käesolevaga kiidetakse ühenduse nimel heaks Aafrika ja Euraasia
rändveelindude kaitse kokkulepe.

Kokkuleppe tekst on lisatud käesolevale otsusele.

Artikkel 2

Nõukogu eesistuja on õigus määrata isik(ud), kes on volitatud
andma heakskiitmiskirja hoiule Madalmaade Kuningriigi valitsu-
sele, kes on kokkuleppe hoiulevõtja, kooskõlas artikliga XVII.

Artikkel 3

1. Ühenduse pädevusse kuuluvates küsimustes on komisjonil
õigus ühenduse nimel heaks kiita kokkuleppe lisade muudatu-
sed, mis on vastu võetud kooskõlas kokkuleppe artikli X
lõikega 5.

2. Selle ülesande täitmisel abistab komisjoni nõukogu poolt
määratud erikomitee.

3. Lõikes 1 nimetatud õigus piirdub üksnes selliste muudatus-
tega, mis on kooskõlas metslindude ja nende looduslike elupai-
kade kaitset käsitlevate ühenduse õigusaktidega ega muuda neid.

4. Kui kokkuleppe lisade muudatust ei rakendata ühenduse
asjaomastes õigusaktides üheksakümne päeva jooksul pärast selle
vastuvõtmist kokkuleppeosaliste kohtumisel, seab komisjon
hoiulevõtjale kirjaliku teatise teel reservatsiooni kõnealuse muu-
datuse kohta vastavalt kokkuleppe artikli X lõikele 6 enne nime-
tatud üheksakümne päeva möödumist. Kui muudatus seejärel
rakendatakse, tühistab komisjon teatise viivitamatult.

Artikkel 4

Käesolev otsus avaldataks Euroopa Liidu Teatajas.

Brüssel, 18. juuli 2005

Nõukogu nimel

eesistuja

M. BECKETT
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